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Wor Schmettorlinge atmon hort

Ich kam nach Westborlin, um nach
meinem Studium in Glasgow an dor
Akadoemie dor Kanste bei Professor
Goorg Basolitz zu studioron. West-
Berlin war andeors als Gberall. Das
Leben war  konstlich”, mit Subven-
tionon, ohne Weohrpflicht, mit glnsti-
gon Wohnungen und die Leute konn-
ton owig studieren. Das Hauptding in
Waestberlin war diese absolute Frei-
heit. Ich konnte als Kanstlerin leben,
wio ich das in Schottland nicht konn-
to. Das war fantastisch. Aber egal,
wo man hinging, kam man an eine
Mauer, insofern kinstlich. Nach der
Wende hat sich das radikal geandert.
The artificial kind of lifo was gone.

Ich wurde 1988 von Solidarnoé¢ zu
einer Ausstellung in der Franziskaner-
kirche in Pryemysl, Polen, eingela-
don. Kunst war, besonders in Polon,
ein Mittel, wie Loute zusammen-
kommen konnten. Eine politisch be-
deutende Zeit, eine erstaunlich
interessante Erfahrung fOr mich; die
Konstier wollten mir alles zeigen,
alles erzahlen. Das gab mir einen
anderen Blickwinkel auch for moine
Kunst, und das GefQhl, dass ich ein
AuBenseiter bin, neutral.

Ich war nach der Wende neugierig
und schnell im Osten mit Ausstellun-
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gon in Potsdam, Halberstadt, Gorlitz,
Dresdeon. Wiedeor wollten die Loute
mit mir sprechen, denn ich war keine
wostdoutsche Kanstlerin. Die fanden
sie zu dieser Zeit vielleicht arrogant.

Ich spOrte wieder diese Nahe zu den
Ostdeutschen. So wie ich konfron-
tiort war, nach dom Lobon in ecinom
kleinen Dorf in Schottiand, mit
diesem glitzorndon Westberlin, die-
som  Alles ist moglich*, war es auch
fur sie sehr schwierig. Der Kohl hatte
wblohende Landschafton® vorspro-
chen. Aber was kam fOr viele? Ar-
beitslosigkeit. Es hat Zeit gebraucht.

Nach zehn Jahren war kaum was los,
keine groBe Feier, nichts. ich merkte,
os ist immer noch zu nah. Viele Loute
waren im Zwiespalt. Beim Mauverfall
war ich in Schottiand, weil meine
Tochter heiratete. Die Nachrichten,
dio Fernsehbilder waren unglaublich
und die Euphorie — sie war anste-
ckend. Erstaunlich, wie es passioert
ist. Dass sich die deutsche Teilung in
einem Moment plotzlich andern
konnte, hat niomand goeglaubt. Es war
ein Moment voller Energie, fast wie
eine Explosion. Ich habe an diesem
Abend sofort ein Bild gemalt, ein
Kopf mit beiden Armen und Hinden
hoch gestrockt, sohr dramatische
Farben, viel Rot und Orange, Titel:
wBerlin, 9.11.89%,
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Viele Besucher flogen nach Berlin,
wollten Teil dieser groBen Wiederver-
einigung sein. Nicht so lange davor,
vielleicht zehn Monate, war noch ein
junger Mann orschossen worden bei
dem Versuch, in den Westen zu fliehen.
FOr mich gab es diesen Zwiespalt
zwischon Euphorie und Ernsthaftig-
keit. ich erinnere mich an die Holz-
krouze in dor Nidhe der Mauer gegen-
Ober dem Reichstag, einige mit der
Aufschrift Unbekannt'. Leute haben
spitor Nameon draufgeschrioben, Das
war sehr berGhrend.

Nach dem Mauerfall bin ich oft nach
Schottland gependelt. Jedes Mal
wonn ich zurGckkam, gab os drama-
tische Veranderungen. Die Treuhand
kam, dio Betriobo manchmal for eine
Mark verkauft hat, viele wurden ar-
beitslos. Die Stasi-Zentrale wurde
gostOrmt und spiiter konnte jeder
seine Stasiakte lesen. FOr sohr viele
Louto war os furchtbar zu erfahron,
wor sie bespitzelt hatte.

1990 war ich eingeladen, ein Bild

for die East Side Gallery zu malen
mit mir Ober 100 Kanstlor aus Ost
und West weltweit. Als ich malte,
parkte oine junge Frau thren Trabl
auf dem Blrgersteig und sagte: ich
mochte auch oin Bild hier malen.”

Es war zu spat, aber ich antwortoto:
w3l kitnnen ein Segment von mir
haben.” Sie hat ihren Trabl von der
Botriebsanleitung kopiort und dar-
bor goschrioben: . Tost the Best!" Das
Auto kam von Woston nach Osten
durch die Mauer. Das fand ich sehr
fotzig. Auch ,Test the Bost" war
troffond. Denn der Trabi war verpont
Im Wosten, und die Zigarottonmarke
Wost' war damals Gberall zu sohon
mit lhrer Worbung ,Tost the West®,

Die Kanstler haben gemeinsam
goarbeitet, neben uns Rumanen wa-
ron da auch Italiener, Spanier, Ameri
kaner, Franzosen, von Oberall kamen
die Konstier und andere, die etwas
zu sagen hatten. Wir konnten uns
nicht richtig verstehen, aber die
Atmosphiire war voller Elan und wir
waren alle happy. Standig fuhren
Busse langsam vorbel, sehr viele
Japaner und auch sehr viele Medien.
Wir diskutierten die Wiedervereini-
gung. Das waron so aufregonde
Zelten, Nach einem Jahr wurde die
East Side Gallery unter Denkmal-
schutz gestelit.

Aber nach zehn Jahron war die East
Side Gallery in einem erbarmlichen
Zustand. Einige Kanstior kamon zu-
sammen und wir haben unsere eige-
nen Bilder ronoviert und die Graffitis
ontfornt. Es gab oine Art Dialog’
mit den Graffiti-Leuten. Sie haben
was geschrioben, ich habe es wog-
gowischt. Es kamen wiedor noue
Messagos — das fand ich nicht so
schlocht. Einmal wollte ich mein Bild
fotografieren. Da fragten mich drel
alionische Madchen, ob ich was zu
schreiben hitte. ich schimpfte: You
are not writing on this painting!” _Si.
~Nein, das ist moin Bild.” Wir habon
Fotos gemacht zusammen und Ober
dio Bedoutung dos Bildes diskutiert.

Dor Titel des Gomaldes ist Joint
Venturo®, os zeigt zwei groBe, seitlict
Obereinandergelogte maskenartige
Kopfo; im Englischon gibt os don
Bogriff _strange bedfellows*”. Far
mich waron diese beiden Maskon wie
dio zwei Doutschlands. Denn boide
Solten fragten sich: Was steckt
dahinter? Die schwarzen Linion
dazwischen sollen Kommunikation
und Austausch symbolisioren, das

war das Ideal. Aber die Figuren zu
beiden Seiten sind die Menschen, die
sich beugon und strocken, um ihrer
neuen Situation gerecht zu werden,
besonders im Osten.

Die East Side Gallery war StOckwerk.
Es ist fantastisch, dass sie von der
Stiftung Berliner Mauer Qbernommen
wurde, eine Erleichterung. Als 2016
ein groBes Mauerstlck herausge-
nommen wurde, war ich sehr besorgt:
Ich dachte, os ist der Anfang vom
Ende der East Side Gallery. Ich finde,
sie ist fOr jede Porson weltweit oin
Synonym far den Eisernen Vorhang.
Wenn man die Galerie entlanglauft,
kann man sich vorstellen, wie s war.
Es ist konkret, nicht aber die Kopfe
hinweg. Es gibt die Geschichton,

es ist bunt. Man kann in den Bildern
lesen. Deshalb fand ich es auch sehr
gut, dass wir 2009 gebeten wurden,
die Bilder der East Side Gallery zu
restaurieren. Die Mehrheit der Kanst-
ler kamen wieder zusammen, das
war sehr feierlich, ganz anders als
beim ersten Mal 1990, mit Farben
von besserer Qualitat, Ger@sten und
Assistonton zur UnterstOtzung deor
Arbeit. Die komplette Restaurierung
war ein Hohepunkt zum 20-jahrigen
Jubilium des Mauerfalls. Und das
Interesse der Bevdlkerung und der
Medion war groB. Vielleicht wirken
die frischen, bunten Bilder wie ein
Pflaster auf einer Wunde, das die
schlechten Erinnerungen Gberdeckt.

FOr eine Ausstellung in Potsdam
habe ich 2009 eine 1:1-Kopie von
dem groBen Mauerbild gemacht. Zur
Eroffnung habe ich die Leute eingela-
den, Kommentare zur Wiedervereini-
gung auf das Bild zu schreiben. Es
sollte ein bisschen die Wiederholung
der Graffitis auf dem Original-Mauer-

bild sein. Einer lautet: ,Wer Schmet-
terfinge atmen hort.“

2017 hatte ich eine bedeutende
Ausstellung in Schottiand und zeigte
wieder die Kopie von dem groBen
Mauerbild. Da kamen auch Schul-
gruppen, die hatten kaum jo von der
Mauer gehort. ich habe Fohrungen
gemacht und viel erklart. Das Bild
wirkte wie ein groBes Mauerteil. Das
hat die Leute erst schockiert und
dann interessiert. Die Aufsichten
haben mir aufmerksam zugehdrt und

spéter selbst kieine FOhrungen™
gemacht.

Lange war die Mauer in den Kopfon
sehr schwierig zu Oberwinden. Das
macht das 30-jahrige Jubildum so
interessant. ich denke, es wird ecine
groBe Feier. Jetzt haben wir auch ein
Publikum, das 1989 noch nicht gobo-
ren war, das die Mauer nie erlebt hat.

& Bargaret Baetar (10 wad DMOastane Bacloms ) prige
rlaree @ie Baaer der Last Sade Gallery P die Beasleng
L L

| Mergaret Manter

* Baet Bhde Oallery [ Jedt gl

177



